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WICHTIGE

SICHERHEITSANWEISUNGEN|

10.

11.

12.

13.

14.

Lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen, bevor
Sie das Gerat benutzen.

Verwahren Sie diese Anweisungen an einem
sicheren Ort, um spater immer wieder darauf
zurtickgreifen zu kénnen.

Folgen Sie allen Warnhinweisen, um einen
gesicherten Umgang mit dem Gerat zu
gewabhrleisten.

Folgen Sie allen Anweisungen, die in dieser
Bedienungsanleitung gemacht werden.
Betreiben Sie das Gerét nicht in der Nahe von
Wasser oder in Umgebungen mit starker
Kondenswasserbildung, z.B. im Badezimmer, in
der Nahe von Waschbecken, Waschmaschinen,
feuchten Kellern, Swimming Pools usw.

Halten Sie das Gerdt mit einem weichen,
trockenen Lappen sauber. Wischen Sie es
gelegentlich mit einem feuchten Tuch ab.
Benutzen Sie keine anderen Reinigungs- oder
Lésungsmittel, die die Lackierung oder die
Plastikteile angreifen konnten. RegelmaRige
Pflege und Uberpriifung beschert lhnen eine
lange Lebensdauer und héchste Zuverlassigkeit.
Entkabeln sie das Gerat vor der Reinigung.
Verdecken Sie nicht die Liftungsschlitze. Bauen
Sie das Gerat so ein, wie der Hersteller es
vorschreibt. Das Gerét sollte so aufgestellt
werden, dass immer eine ausreichende
Luftzufuhr gewéhrleistet ist. Zum Beispiel sollte
das Gerat nicht im Bett, auf einem Kissen oder
anderen Oberflachen betrieben werden, die die
Luftungsschlitze verdecken kénnten, oder in
einer festen Installation derart eingebaut
werden, dass die warme Luft nicht mehr
ungehindert abflieRen kann.

Das Gerat sollte nicht in der N&ahe von
Warmequellen betrieben werden (z.B.
Heizkorper, Warmespeicher, Ofen, starke
Lichtquellen, Leistungsverstérker etc.).

Achten Sie darauf, dass das Gerat immer
geerdet und das Netzkabel nicht beschadigt ist.
Entfernen Sie nicht mit Gewalt den Erdleiter des
Netzsteckers. Bei einem Euro Stecker geschieht
die Erdung Uber die beiden Metallzungen an
beiden Seiten des Steckers. Die Erdung (der
Schutzleiter) ist, wie der Name schon sagt, zu
lhrem Schutz da. Falls der mitgelieferte Stecker
nicht in die ortliche Netzdose passt, lassen Sie
den Stecker von einem Elektriker (und nur von
einem Elektriker!) gegen einen passenden
austauschen.

Netzkabel sollten so verlegt werden, dass man
nicht Uber sie stolpert, darauf herumtrampelt,
oder dass sie womdglich von anderen spitzen
oder schweren Gegenstdnden eingedrickt
werden. Netzkabel diirfen nicht geknickt werden
— achten Sie besonders auf einwandfreie
Verlegung an der Stelle, wo das Kabel das
Gerat verlasst sowie nahe am Stecker.
Verwenden Sie nur Originalzubehor und/oder
solches, das vom
Hersteller empfohlen wird.
Wird das verpackte Gerat
mit einer Sackkarre
transportiert, vermeiden
Sie Verletzungen durch
versehentliches
Uberkippen.

Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter oder
wenn es langere Zeit nicht gebraucht wird.

Das Gerat sollte unbedingt von nur geschultem
Personal repariert werden, wenn:

Das Netzkabel oder der Netzstecker beschéadigt
wurde, Gegenstande oder Flissigkeiten in das
Innere gelangt sind, das Gerat Regen
ausgesetzt war, das Gerat offensichtlich nicht
richtig funktioniert oder plotzlich anders als
gewohnt reagiert, das Gerat hingefallen oder das
Gehéause beschadigt ist.

Wartung:

Der Anwender darf keine weiteren
Wartungsarbeiten an dem Gerat vornehmen als
in der Bedienungsanleitung  angegeben.
Sonstige Wartungsarbeiten durfen nur von
geschultem Personal durchgefiihrt werden.

VORSICHT: UM DIE GEFAHR VON STROMSCHLAGEN
ZU VERMEIDEN, ENTFERNEN SIE KEINE AUSSEREN
TEILE. DIESES GERAT ENTHALT KEINE TEILE, zU
DENEN DER ANWENDER ZUGANG HABEN MUSSTE.
LASSEN SIE ALLE SERVICE LEISTUNGEN VON
AUSGEBILDETEM  FACHPERSONAL BEI EINEM
AUTORISIERTEN PHONIC HANDLER DURCHFUHREN.

Dieses Dreieck mit dem Blitzsymbol auf
lhrem Gerat macht Sie auf nicht isolierte
sgefahrliche Spannungen“ im Inneren des
Gerates aufmerksam, stark genug um einen

lebensbedrohlichen Stromschlag
abzugeben.

Dieses Dreieck mit dem Ausrufezeichen auf

lhrem Geréat weist Sie auf wichtige
Bedienungs- und Pflegeanweisungen in den
Begleitpapieren hin.

WARNUNG: UM DIE GEFAHR VON FEUER ODER
ELEKTRISCHEM SCHOCK ZU VERMEIDEN, SETZEN
SIE DIESES GERAT KEINER FEUCHTIGKEIT ODER
REGEN AUS.

VORSICHT: EINE VON DER BEDIENUNGSANLEITUNG
ABWEICHENDE HANDHABUNG DES GERATS KANN
GEFAHRLICHE STRAHLUNGEN FREISETZEN!

WEEE

Entsorgung von gebrauchten

elektrischen und elektronischen Geréaten

(anzuwenden in den Landern der

Europdischen Union und anderen
I

europaischen  Landern mit  einem
separaten Sammelsystem fir diese
Geréate)

Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung
weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler
Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einer
Annahmestelle fir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geraten abgegeben werden muss. Durch
lhren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts
schutzen Sie die Umwelt und die Gesundheit lhrer
Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch
falsches Entsorgen geféahrdet. Materialrecycling hilft den
Verbrauch von Rohstoffen zu verringern. Weitere
Informationen Uber das Recycling dieses Produkts
erhalten Sie von lhrer Gemeinde, den kommunalen
Entsorgungsbetrieben oder dem Geschéft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.
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EINFUHRUNG

Die Phonic Crew dankt und gratuliert Ihnen,
dass Sie sich fir einen Mischverstarker aus
der Powerpod Serie entschieden haben.

Auf der Grundlage jahrelanger Erfahrung in der
Konstruktion und Fertigung von exzellenten
Audio Geraten haben wir diesen Powermixer
fur die Anwender entwickelt, die einen einfach
zZu bedienenden, schnell installierten
Powermixer in einem robusten Holzgehause
brauchen. Der POWERPOD 410 ist fir
Sprach- und Musikibertragungen in kleinen bis
mittleren R&umen geeignet.

Wir wissen, dass Sie nichts lieber wollen als
anzufangen. Den Powermixer auspacken, alle
Komponenten Ihrer Beschallungsanlage
anschlieBen und loslegen ist wahrscheinlich
alles, was Sie jetzt wollen. Damit Sie die
Mdoglichkeiten lhres neuen Powermixers
jedoch moglichst erschopfend nutzen kénnen,
studieren Sie bitte vorher sorgfaltig diese
Bedienungsanleitung, inshesondere die
Sicherheitsanweisungen. Bewahren Sie die
Anleitung gut auf, wenn Sie spater noch mal
etwas nachschlagen wollen. Machen Sie sich
in Ruhe mit den verschiedenen Funktionen
und neuen Mdoglichkeiten dieses Mixers
vertraut, auch wenn Sie der Ansicht sind, dass
Sie ein erfahrener Fuchs in der Audiotechnik
sind und das Lesen von
Bedienungsanleitungen  nicht zu lhren
Aufgaben gehort.... In diesem Fall werfen Sie
bitte zumindest einen Blick auf die Passage
,VOR DER INBETRIEBNAHME".

MERKMALE

e 4-Kanalmischpult mit eingebauterm
100 Watt RMS (120 Watt
Musikleistung) Verstéarker

e 4 Eingangskanéale akzeptieren sowohl
Mikrofone als auch Line Pegel
Signalquellen, jeweils mit eigener
Eingangsbuchse (XLR und Klinke)

» effektive und musikalische 2-Band
Klangregelung in den Mono Kanélen

» eingebautes Digital Delay

e reglerbarer TAPE IN Eingang als
Cinch Buchsen zum Anschluss von
Kassettendecks, CD Playern etc.

e Cinch Buchsen zu Aufnahmezwecken
(REC OUT)

e separater Ausgang des Mischerteils
und Eingang des Verstarkerkerteils als
Y-Buchse
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VOR DER INBETRIEBNAHME

Befolgen Sie bitte unbedingt alle Anweisungen,
die in dieser Anleitung gemacht werden. Der
POWERPOD 410 Mischverstarker wird als Teil
normaler PA Systeme (Beschallungssysteme)
verwendet, und daher sollte der Aufbau und
die Verkabelung mit der nétigen Sorgfalt
durchgefiihrt werden.

o0 Verwenden Sie nur das Netzkabel, das im
Lieferumfang lhres Powermixers enthalten
ist — es ist speziell auf die Erfordernisse
des jeweiligen Landes abgestimmt.
Stecken Sie das Netzkabel in die dafir
vorgesehene  Netzbuchse auf der
Rickseite des Gerats.

Anmerkung: Achten Sie unbedingt darauf, dass das
Netzkabel nicht schadhaft ist. Blanke Kabel sind
lebensgefahrlich. Geknickte oder schwer zerkratzte Kabel
werden bei mehrmaligem Auf- und Abbau eines Tages
lebensgefahrlich sein. Tauschen Sie diese rechtzeitig
gegen neue aus.

o Entfernen Sie niemals den Schutzkontakt
des Netzkabels.

0 Wahlen Sie die Stromversorgung fur die
Audioanlage mit Sorgfalt, vermeiden Sie
vor allem die gemeinsame Nutzung von
Steckdosen mit der Lichtanlage.

0 Vergewissern Sie sich, dass die ortliche
Netzspannung mit der am  Gerat
eingestellten Betriebsspannung
Ubereinstimmt, bevor Sie den Netzstecker
in eine Steckdose stecken.

0 Verlegen Sie die Audiokabel getrennt von
Licht- und Stromkabeln, benutzen Sie,
wenn immer mdoglich, symmetrische
Verbindungen. Falls notwendig, kreuzen
Sie Ton- und Lichtkabel in einem Winkel
von 90° zueinander, um Interferenzen

mdglichst gering Zu halten.
Unsymmetrische Kabel sollten so kurz wie
mdglich sein.

o Uberprifen Sie lhre Kabel regelméaRig und
beschriften Sie beide Enden, um sie leicht
auseinander halten zu kénnen.

Achten Sie darauf, dass die Riickseite des
Powermixers nicht nadher als 30 cm von
einer Wand entfernt betrieben wird.
Andererseits kdnnte das Gerat Uberhitzen,
da die Lufter6ffnungen vielleicht verdeckt
werden.

Machen Sie zuerst samtliche
Kabelverbindungen, bevor Sie die Gerate
der Audioanlage anschalten.

SchlieRen Sie alle gewiinschten
Signalquellen an die entsprechenden
Eingange des Gerats an. Das kénnen sein:
Mikrofone, Keyboards, Gitarre und Bass
sowie Line Pegel Gerate wie z.B. CD

Spieler etc.
An die Endstufenausgange auf der
Ruckseite, sprich die

Lautsprecherausgange, sollten  auch
wirklich nur Lautsprecher angeschlossen
werden. Verwenden sie nur extra
ausgewiesene  Lautsprecherkabel  mit
genligendem Querschnitt.
Instrumentenkabel sind hierfur die falsche
Wahl.

Auch der Anschluss von ungeeigneten
Geraten an die Eingange des Powermixers
fuhrt mdglicherweise zu irreversiblen
Schéaden.

Vor dem Anschalten des Geréats sollte der
Ausgangsregler  vollkommen  herunter
gedreht sein, um die Zerstérung von
angeschlossenen Geraten oder
UbermaRige Nebengerausche zZu
vermeiden, hervorgerufen durch schlechte
Pegelanpassung, falsche Verkabelung,
defekte Kabel, schadhafte
Steckverbindungen, oder weil schon
unbeabsichtigt Pegel anliegen.

Schalten Sie das Gerat mit dem
Netzschalter ein und bringen Sie alle Ein-
und Ausgange auf die bendétigte
Lautstarke. Lesen Sie hierzu jedoch
unbedingt das Kapitel SRICHTIG
EINPEGELN"
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BESCHREIBUNG DER
VORDERSEITE

KANALZUG
Der POWERPOD 410 bietet Ihnen 4
Eingangskanéle, die identisch aufgebaut sind.
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1. LOW =BASSE

Mit dem Bassregler bearbeiten Sie die tiefen
Frequenzen des Kanalsignals. Sie heben die
Basse an, indem Sie den Regler nach rechts
drehen, um Stimmen mehr Wéarme zu geben
oder Instrumenten wie Gitarre oder Keyboards
mehr Druck zu verleihen. Nach links gedreht
reduzieren Sie Rumpelgerausche von der
Bihne oder Brummeinstreuungen, oder Sie
dinnen einen mulmigen Klang aus.

Stellen Sie den Regler auf “0” (12 Uhr), wenn
er nicht bendtigt wird. Dies sollte auch immer
Ihr Ausgangspunkt sein.

Der Regelbereich umfasst +/-15 dB bei 80 Hz
mit Kuhschwanz Charakteristik (,Shelving®),
d.h. alle Frequenzen unterhalb  der
Eckfrequenz werden beeinflusst, und zwar um
so starker, je weiter sie von der Eckfrequenz
entfernt sind. Dieser Begriff hat seinen
Ursprung in der Betrachtung der
Wirkungsweise des Klangreglers auf einem
Oszilloskop. Dreht man den Regler, d.h. hebt
man Frequenzen an oder senkt sie ab, so
schwingt die Kurve jenseits der
Ansatzfrequenz wie ein Kuhschwanz hin und
her.

2. HIGH = HOHEN
Mit dem Hohenregler heben Sie die hohen
Frequenzen an, indem Sie diesen Regler nach
rechts drehen, um Stimmen und Instrumente
“silbriger” erscheinen zu lassen. Nach links

gedreht, unterdriicken Sie diesen
Frequenzbereich, mit dem Ergebnis, dass
Zischlaute oder unerwinschte

Ruckkopplungen unterdriickt werden. Der
Regelbereich umfasst +/-15 dB bei 12 kHz,
ebenfalls mit Kuhschwanz Charakteristik
(~Shelving®), d.h. alle Frequenzen oberhalb der
Eckfrequenz werden beeinflusst, und zwar um
so starker, je weiter sie von der Eckfrequenz
entfernt sind.

Stellen Sie den Regler auf “0” (12 Uhr), wenn
er nicht bendtigt wird.

ZUM UMGANG MIT DER

KLANGREGELUNG

Die Klangregelung in den Kanélen ist so
ausgelegt, dass Sie den Allgemeinklang der
Beschallungsanlage bzw. des
angeschlossenen Instruments/Mikrofons
positiv beeinflussen kénnen.

Sie ist jedoch nicht in der Lage, aus einer
schlechten Lautsprecheranlage eine gute zu
machen, oder ein schlecht klingendes
Instrument bzw. Stimme in ein wohlklingendes
zu verwandeln. Beginnen Sie grundsatzlich
immer mit beiden Reglern in 12-Uhr-Stellung,
d.h. auf der “0” Position. Vermeiden Sie
extreme Anhebungen oder Absenkungen
einzelner Frequenzbereiche, weil dadurch der
Dynamikumfang einer Lautsprecheranlage
extrem eingeschrankt wird und leicht die
Grenzen des Systems erreicht sind.

Eine Anhebung von Frequenzbereichen, also
das Bewegen der Drehregler rechts von der
Mittelposition, ist — rein technisch gesprochen
— eine Pegelanhebung. Gerade extreme
Anhebungen im Bassbereich bringen ein
Audiosystem (Mischerteil, Endstufenteil sowie
angeschlossene Lautsprecher) schnell an
seine Grenzen, ohne dass Sie einen
nennenswerten Gewinn an Lautheit
(empfundene Lautstérke) erzielt hatten.

AuRerdem kann es bei starken Anhebungen
einzelner Frequenzbereiche zu unerwiinschten
Rickkopplungen kommen.

Tipp: Beim sogenannten ,Soundcheck", also
dem Einstellen der Anlage vor der eigentlichen
Auffiihrung, ist man geneigt, Basse und Héhen
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anzuheben. Das liegt darin begrindet, dass
unser Ohr auf Mittenfrequenzen am starksten
reagiert (dies hat rein biologische Grinde —
unser Ohr ist optimal auf die menschliche
Stimme ausgelegt, und die spielt sich nun
einmal vornehmlich im Mittenbereich ab).
Schnell  urteilt man Informationen im
Mittenbereich als ,unangenehm* oder ,quakig",
vor allem, wenn sehr laut abgehért wird.

Tappen Sie nicht in diese Falle. Es sind
genau diese Mittenfrequenzen, die Ihre
Darbietung besonders ,hoérbar* machen.

3. LEVEL = LAUTSTARKE
Dies ist der Lautstirke Regler fur den
jeweiligen Kanal, er bestimmt den Anteil des
Kanalsignals innerhalb der Mischung.

4. XLR & LINE EINGANG
Dies sind die Eingange fir den Kanal.

XLR

Die weibliche XLR Buchse bietet einen
symmetrischen Mikrofoneingang. Hier werden
Gerate angeschlossen, deren Ausgangssignal
sogenannten  ,Mikrofonpegel* hat, also
Mikrofone (wer hatte das gedacht...) und
passive DI Boxen. Es gibt allerdings auch
Gerate, die im Ausgang XLR Buchsen
verwenden, deren Ausgangspegel jedoch +4
dBu betragt. Die sollten hier nicht
angeschlossen werden, der Eingangspegel
ware sehr wahrscheinlich zu hoch und wirde
die Eingangsschaltung verzerren, noch bevor
Sie mit dem LEVEL Regler (#3) irgendetwas
dagegen tun koénnten. Verwenden Sie fir
solche Signale den Line Eingang, d.h. die
Klinkenbuchse.

Wir  empfehlen die Verwendung von
professionellen Mikrofonen mit symmetrischen
Ausgangen, egal ob dynamisch, Kondensator-
oder Bandchenmikrofon. Benutzen Sie bitte
nur hochwertige, niederohmige Kabel und
achten Sie auf die richtige Steckerbelegung.
Die Belegung der XLR Buchsen entspricht
dem internationalen Standard: 1 = Masse, 2 =
positiv, 3 = negativ.

POWERPOD 410 verfiigt nicht tber eine 48 V

Phantomspeisung, daher kénnen
Kondensatormikrofone ohne eigene
Versorgungsspannung hier nicht

angeschlossen werden.

LINE

An diese dreipolige 6,3 mm Klinkenbuchse
werden Geréate mit niederohmigem Linienpegel
angeschlossen, also - mit Ausnahme von
Mikrofonen - Gerate wie Keyboards,

elektronische Drums, CD Spieler, andere
Mixer, usw.

Es kénnen symmetrische oder
unsymmetrische Signale verarbeitet werden.
Wenn Sie einen unsymmetrischen (also meist
zweipoligen) 6,3 mm Klinkenstecker
verwenden, wandelt der Line Eingang das
Signal, das am Ring anliegt, automatisch in
Masse um. Der Ring muss mit Masse
verbunden sein, wenn das Signal
unsymmetrisch ist.

Lesen Sie bitte unbedingt die Hintergrundinformationen,
die Ihnen das Kapitel ,Symmetrisch und Unsymmetrisch”
liefert.

Wichtig: Mikrofon- und Line Eingang sollten
nicht gleichzeitig belegt werden, sonst kommt
es zu Beeintrachtigungen der Signale und
Ruckkopplungen, da sie sich den Schaltkreis
des Vorverstarkers teilen — also entweder nur
das Mikrofon anschlieen oder ein Line Pegel
Gerét.

?Y
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5. EFX

Mit diesem Regler senden Sie ein anteiliges
Signal des Kanalsignals in die eingebaute
Effektsektion (#6, Digital Delay), um dem
Klang mehr Raumlichkeit zu verleihen. Da
dieser Regler nach dem LEVEL Regler (#3)
des Kanals eingreift, ist die Starke des Signals
auch von der Stellung des LEVEL Reglers
abhéngig. Ist also der LEVEL Regler ganz
nach links gedreht, gelangt auch kein Signal in
die Effektsektion.

PHONIC CORPORATION - Bedienungsanleitung POWERPQD 4



Das macht Sinn. In der Regel ist es erwiinscht,
dass sich die Lautstarke des Effektes andert,
wenn auch die Lautstarke des Direktsignals
verandert wird.

Beispiel: Wenn Sie langsam die Lautstérke
eines Kanals herunterdrehen, wollen Sie ja in
der Regel nicht, dass das Effektsignal
weiterhin zu hoéren ist, obwohl das Direktsignal
nicht mehr vorhanden ist ...

Noch mal zum Verstandnis: Dieser Regler
beinhaltet nicht ,den Effekt". Der Effekt, sprich
das digitale Delay (die Echos), wird nicht hier
im Kanal, sondern an anderer Stelle im Geréat
erzeugt. Der EFX Regler ist lediglich ein
Lautstarkeregler, der das unbearbeitete
(,trockene®) Kanalsignal in die Effekt Sektion
des POWERPOD 410 sendet. Wie laut dann
letztendlich der Effekt in der Gesamtmischung
ist, hdngt vom Lautstarkeregler des Digital
Delays ab (siehe dort, #6).

SUMMEN SEKTION

©

PARAMETER

EFX MASTER

(g NS, TIME ] NSPL REPEAT J
Z@: - :@: - :@: POWER
o’ 10 ¢ 10 o’ 10 o—@
4 I POWERPOD S€ERIES
I00W POWERED MIXER

@ TAPE REC

TAPE IN

® @ a0

6. DIGITAL DELAY = ECHO

Der POWERPOD 410 hat ein eingebautes
Digital Delay, womit Sie Echoeffekte erzeugen
und der Musik / der Stimme somit eine
gewisse Raumlichkeit geben kdnnen. Wie der
Name schon sagt, erzeugt ein Digital Delay
eine oder mehrere Verzdgerungen des
Originalsignals, welche dann in der Summe mit
dem direkten, unbearbeiteten Signal
zusammen gemischt werden.

Die Effektsektion besteht aus drei Reglern:
EFX MASTER, TIME und REPEAT.

Die Kanalsignale gelangen ber den jeweiligen
LEVEL Regler (#3) in die Summenmischung
MAIN  (#9). Gleichzeitig kénnen die
Kanalsignale mittels der jeweiligen EFX Regler
(#5) anteilig in das eingebaute Digital Delay
geschickt werden. Dort werden diese
Einzelsignale  zusammen  gemischt, im
Digitalprozessor bearbeitet (verzdgert, nach
Bedarf mit Wiederholungen), und dann Uber
den Lautstarkeregler der Gesamtsumme
zugemischt.

EFX MASTER

Mit diesem Regler wird die Ausgangslautstarke
des Effekts, also des verzdgerten Signals
eingestellt. Ganz nach links gedreht, ist kein
Delay (Echo) zu horen, je weiter Sie den
Regler nach rechts im  Uhrzeigersinn
aufdrehen, umso lauter wird der Effekt in der
Gesamtmischung zu héren sein.

Noch mal zum Verstédndnis: Dieser EFX MASTER
Regler kontrolliert nur die Lautstarke des Effektsignals,
also der Verzégerungen. Aus der Effektsektion kommen
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nur verzdgerte Signale, nicht die Direktsignale aus den
einzelnen Kanalen.

Es ist eine gute Idee, die EFX Regler der
einzelnen Kandle (#5) so weit wie moglich
aufzudrehen (ohne natirlich den Eingang des
Effektprozessors zu Ubersteuern), und dafur
den EFX MASTER nur so weit wie notig
aufzudrehen. Damit erhalten Sie den besten
Signal-Rauschabstand des internen
Effektprozessors.

TIME

Hiermit wird die Zeitspanne fur die
Verzdgerung des Eingangssignals eingestellt.
Ganz nach links gedreht, erfolgt die
Verzogerung (das ,Delay”) sehr schnell nach
dem Originalsignal, je weiter Sie nach rechts
drehen, umso langer ist die Zeitspanne, bis
das verzogerte Signal zu hoéren ist.

REPEAT

Dieser Regler kontrolliert die Anzahl der
Wiederholungen fir das verzdgerte Signal.
Ganz nach links gedreht, ist das verzogerte
Signal lediglich einmal zu horen. Je weiter Sie
den Regler nach rechts drehen, umso hoher ist
die Anzahl der Wiederholungen.

7. POWER

Sie haben es vielleicht schon herausgefunden:
Diese blaue Kontroll LED leuchtet, wenn der
Mischverstérker mit dem Netzschalter (#11)
eingeschaltet wird. Wenn der Schalter
gedrickt ist und die LED nicht leuchtet, hat
irgendwer das Netzkabel herausgezogen, oder
die Sicherung ist durchgebrannt.

8. TAPE IN
Dies ist der Lautstarkeregler fir das TAPE IN
Signal, also fur das Zuspielgerat, das an die
Cinch Buchsen TAPE IN (#10) angeschlossen
istt. Das Signal wird Uber diesen
Lautstarkeregler direkt in die Summe (MAIN
#9) geleitet.

9. MAIN
Dieser Drehregler bestimmt die endgliltige
Ausgangslautstarke des Mixers, also des
Summensignals L / R, das an dem Ausgang
MAIN OUT (#13) und natirlich an den
Lautsprecherausgangen (#12) anliegt. Hier
laufen alle Signale der Eingangskanale, des
Digital Delays und des Tape Eingangs
zusammen und kénnen von ganz
ausgeblendet (Regler ganz nach links) bis
ganz laut (Regler im Uhrzeigersinn aufdrehen)
geregelt werden.

Um die Nebengerausche des Powermischers
niedrig zu halten, empfiehlt es sich, die Pegel

der Eingangssignale so weit wie mdglich
aufzudrehen, ohne dass es intern zu
Verzerrungen kommt, und dafiir den MAIN
Regler nur so weit wie notig.

®
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10.TAPE IN & REC OUT

TAPE IN

Diese Cinch Buchsen sind unsymmetrische
Zweispureingange und fir den Anschluss von
Geraten mit semiprofessionellen Signalpegeln
(-10 dBV) ausgelegt. SchlieRen Sie hier die
Ausgénge  (links und  rechts) Ihres
Aufnahmemediums oder Zuspielers an, also
Tape Deck, DAT, MD, CD Spieler, Soundkarte
oder Laptop. Das Signal an diesen Eingangen
wird zuerst in den Regler TAPE IN (#8)
geleitet, bevor es in der Summe L / R (MAIN)
erscheint.

Die beiden Signale links und rechts werden zu
einem Monosignal zusammengefasst, da
POWERPOD 410 ja ein Monogerat ist.

Selbstversténdlich kénnen Sie auch irgendein
anderes Line Pegel Gerét hier anschliel3en, es
handelt sich, rein technisch gesehen, genauso
um Eingange wie die anderen Line Eingange
im  Mischer. Wenn Ihnen also die
Eingangskanale knapp werden, kénnen Sie zur
Not die TAPE IN Eingadnge auch fir diesen
Zweck ,missbrauchen”. Bedenken Sie jedoch,
dass die Eingéange auf die Ausgangsimpedanz
von Geraten mit Cinch Ausgangen ausgelegt
sind.

REC OUT

Diese unsymmetrischen Zweispurausgange in
Form von Cinch Buchsen sind fir den
Anschluss von Geraten mit
semiprofessionellem Signalpegel (-10 dBV,

PHONIC CORPORATION - Bedienungsanleitung POWERPQD 4



600 Ohm) ausgelegt. Schlieen Sie hier die
Eingange lhres Aufnahmemediums an, also
Kassettenrekorder, DAT, MD, Soundkarte oder
Laptop.

Das Signal des REC OUT wird in der
Summenschiene abgegriffen, jedoch vor dem
MAIN Regler (#9). Es enthalt also alle Signale,
die in die Summenschiene gelangen (alle
Eingangskandle sowie das Digital Delay), ist
jedoch in der Lautstarke unabhangig von der
Stellung des Summen Lautstarkereglers und
somit der Saallautstarke. Dies ist vor allem
interessant, wenn bei der Beschallung
gleichzeitig ein  Mitschnitt auf einer
Zweispurmaschine gemacht wird. Anderungen
der Lautstdrke wéhrend der Beschallung
haben demnach keinen Einfluss auf den Pegel,
der in das Aufnahmemedium gelangt — der ist
konstant, sofern die Pegel der Eingangskanéle
konstant bleiben.

Selbstverstandlich ist der Einsatzzweck dieser
Ausgange nicht auf die bloRe Funktion
»LAufnahme” beschrankt. Sie konnen diese
Ausgange genauso gut dafiir verwenden, eine
zweite Beschallungszone zu versorgen, d.h.
schlieBen Sie hier einfach eine weitere,
externe Endstufe oder eine Aktivbox an (diese
weitere Beschallungszone kénnte im
Spezialfall auch die Bihne sein, wenn Sie
einen Monitor brauchen, der lhnen das gleiche
Mischungsverhéltnis wieder geben soll, wie es
auch im Saal herrscht).

BESCHREIBUNG DER
RUCKSEITE

uuuuuuu

[N @
1C

PHONIC

11.POWER ON [/ OFF =

NETZSCHALTER

Dies ist der Netzschalter. Wenn der Schalter
gedruckt wird, ist das Gerat eingeschaltet
(vorausgesetzt, der Netzstecker ist
eingesteckt!). Zur Kontrolle leuchtet die blaue,
mit POWER gekennzeichnete LED auf der
Vorderseite des Gerats auf (#7). Nochmaliges
Dricken auf den Schalter schaltet das Geréat
wieder aus.

Achtung: Vor dem Einschalten sollte der
MAIN Regler (#9) ganz herunter gedreht sein.

Bevor Sie das Geréat einschalten, vergewissern
Sie sich, ob die eingestellte Betriebsspannung
des Gerats mit der o&rtlichen Netzspannung
Ubereinstimmt. Neben dem fest montierten
Netzkabel unterhalb des Netzschalters finden
Sie ein kleines ,Fenster®, das lhnen dartber
Aufschluss gibt.

12.SPEAKER A/B

Diese Klinkenbuchsen sind die
Lautsprecherausgénge der  eingebauten
Endstufe, demnach werden hier passive
Lautsprecher angeschlossen (und keine
anderen Line Pegel Geréte, z.B ein Mischpult
oder ein Aufnahmegerat, und auch keine
Aktivboxen!!l). Sie sind parallel geschaltet, d.h.
sie tragen dasselbe Signal. Es ist daher
unerheblich, welchen der beiden Ausgéange Sie
benutzen. Die Minimallast, also die
Mindestimpedanz, der Endstufe betragt 4
Ohm. Dann leistet sie 100 Watt RMS. Achten
Sie darauf, dass diese Minimallast von 4 Ohm
nicht unterschritten wird.

EIN WORT ZU IMPEDANZEN VON

VERSTARKERN UND BOXEN

Eine Fehlanpassung von Endstufen und
Lautsprechern fiihrt zu Leistungseinbuf3en,
schlimmstenfalls zu massiven Schaden am
Gerat. Bei Transistorendstufen (wie die im
POWERPOD 410) darf die Mindestimpedanz
(die sog. Last oder auch Widerstand) nicht
unterschritten werden.

PHONIC CORPORATION - Bedienungsanleitung POWERPQD 4
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Parallele Verdrahtung

Werden mehrere Boxen an eine Endstufe bzw.
Powermixer angeschlossen, handelt es sich in
aller Regel um eine parallele Verkabelung
(egal, ob mehrere Lautsprecheranschliisse an
der Endstufe benutzt werden, oder ob von
einer Box zur nachsten durchgeschleift wird -
ja, das nennt man parallel, nicht seriell!). Die
Gesamtimpedanz verringert sich dann, die
Formel dafur lautet folgendermal3en:

1/Z1 + 1/Z2 + 1/Zn = 1/Zges. Z ist das Zeichen
fur Impedanz.

Beispiel: Zwei 8 Ohm Boxen ergeben eine
Gesamtimpedanz von 4 Ohm, drei 8 Ohm
Boxen ergeben 2,66 Ohm, usw.

Gleichzeitig erhoht sich die Ausgangsleistung
der Endstufe um knapp die Halfte, was
allerdings von der Dimensionierung des
Netzteils abhangt. Eine Endstufe, die an 8
Ohm 65 Watt Ausgangsleistung hat, leistet an
4 Ohm ca. 100 Watt und an 2 Ohm etwa 150
Watt. Dabei muss unbedingt auf die
Mindestimpedanz der Endstufe geachtet
werden — bitte hierzu sorgfaltig die
Datenblatter von Endstufen / Powermixern
lesen. Dort steht auch meist ausdriicklich, ob
die entsprechende Endstufe 2-Ohm tauglich ist
oder nicht.

Es wird ausdricklich nicht empfohlen, POWERPOD
410 an 2 Ohm zu betreiben!

Werden Boxen mit unterschiedlichen
Impedanzwerten zusammengeschaltet, erhalt
die Box mit der geringsten Impedanz die
meiste Verstérkerleistung. Hat man zwei
prinzipiell  gleiche Boxen, jedoch mit
unterschiedlicher Impedanz, z.B. eine mit 8
Ohm, eine mit 4 Ohm, und schliel3t sie parallel,
wird man von der 8-Ohm Box nicht mehr viel
hoéren. Sinn machen solche unterschiedlichen
Impedanzen jedoch, wenn es um eine
Subwoofer-/Topteil Kombination handelt. Oft
findet man in der Praxis Subwoofer mit 4 Ohm,
die mit einer 8 Ohm Satellitenbox parallel
betrieben werden, um mehr Fille im
Bassbereich zu erhalten.

Serielle Verdrahtung

Werden Lautsprecher seriell (man sagt auch
.in Reihe") verdrahtet, addieren sich einfach
die Einzelimpedanzen zur Gesamtimpedanz.
Zwei 8 Ohm Lautsprecher ergeben dann 16
Ohm. Diese Form der Verdrahtung findet sich
jedoch meist nur innerhalb einer Box, wo der
negative Pol eines Lautsprechers mit dem
positiven Pol des nachsten verbunden wird,
usw.).

Dariiber hinaus kann man auch eine
Kombination von serieller und paralleler
Verdrahtung innerhalb einer Lautsprecherbox
vornehmen — sehr oft findet man diese Art der
Verkabelung bei Gitarrenboxen mit 4
Lautsprechern.

Ein Lautsprecher pro Endstufenseite:
Mindestlast von 4 Ohm bedeutet, dass die
Gesamtimpedanz der Boxen, die an eine
Endstufenseite angeschlossen sind, 4 Ohm
nicht unterschreitet. Wenn Sie nur eine Box
verwenden, kann diese 4 Ohm Nennlast
haben. Es ist unerheblich, welchen
Lautsprecherausgang Sie verwenden.

Zwei Lautsprecher pro Endstufenseite:
SchlieRen Sie 2 Boxen an, darf jede Box nicht
weniger als 8 Ohm haben. Zwei parallel
betriebene 8 Ohm Boxen ergeben eine
Gesamtimpedanz von 4 Ohm, zwei Boxen mit
jeweils 16 Ohm ergeben im Parallelbetrieb 8
Ohm  Gesamtimpedanz. Dabei ist es
unerheblich, ob Sie beide Klinkenbuchsen am
POWERPOD 410 verwenden, oder von einer
Box in die nachste durchschleifen (sofern die
Boxen Uber entsprechende
Anschlussmdglichkeiten verflgen).

Drei Lautsprecher pro Endstufenseite:
SchlieBen Sie 3 Boxen an, darf jede Box nicht
weniger als 12 Ohm haben, da ihre
Gesamtimpedanz im Parallelbetrieb 4 Ohm
ergeben. Wiederum ist unerheblich, ob Sie von
einer Box zur nachsten durchschleifen,
und/oder die beiden Klinkenanschliisse
belegen.

ACHTUNG: Da die SPEAKER Ausgange das
hochverstarkte Signal der Endstufe tragen,

dirfen hier wirklich nur Lautsprecher

angeschlossen werden, auf keinen Fall
irgendwelche anderen Audiogerate — die

wurden bestimmt Schaden nehmen.

13.MAIN OUT / AMP IN

Dies ist ein unsymmetrischer Einschleifpunkt,
der den Signalweg zwischen Mischerteil und
Endstufe  unterbricht.  Hier wird das
Summensignal aus dem Mixer herausgefihrt,
nach Belieben in einem externen Gerat
bearbeitet, und wieder dem Mixer an gleicher
Stelle zugefiihrt. Der Einschleifpunkt ist eine
normalisierte, dreipolige 6,3 mm
Klinkenbuchse, d.h. das Signal bleibt
unberihrt, solange diese Buchse nicht belegt
ist.

Wird hier eine Klinke eingesteckt, wird das
Signal zwischen MAIN Regler (#9) und der
Endstufe unterbrochen. Das Signal, das aus

PHONIC CORPORATION - Bedienungsanleitung POWERPQD 4
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dem POWERPOD 410 herausgefiihrt wird,
liegt an der Spitze des Steckers an, das
zurlckgefuhrte Signal liegt am Ring des
Steckers an.

g | [—o nipo——————0 TIP(MAIN 0UT)

SLEEVE
ao] [| W RING TIP(SIGNAL IN)
[l S-==V SLEEVE

Der Einschleifpunkt dient dem Anschluss von
externen Geraten wie Kompressor/Limitern
(z.B. PHONIC PCL3200, A6500),
Effektgeraten (z.B. PHONIC DFX256, 17300)
und anderen Klangprozessoren, um die
Tonqualitdt des Signals zu bearbeiten (z.B.
grafische Equalizer wie PHONIC A6600,
PEQ3600 etc.).

Tipp: Wenn Sie ein externes Gerat u(ber
diesen sog. INSERT verkabeln, und Sie héren
dann kein Signal mehr aus den Lautsprechern,
sind schlicht Eingang und Ausgang vertauscht.
Das hat nichts mit ,falsch* oder ,verkehrt* zu
tun, sondern einfach mit der Tatsache, dass
bei manchen Herstellern der Send auf der
Spitze des dreipoligen Steckers liegt, bei
anderen auf dem Ring. Einfach Eingang und
Ausgang tauschen, und das Signal ist wieder
da (beschriften Sie Ihre Kabel am besten
eindeutig, dann passiert lhnen das nicht so
oft).

Zur Belegung von Insert Kabeln siehe auch
»TYPISCHE KABELVERBINDUNGEN",

LUFTUNGSSCHLITZE

II /\ ) IIIIIIIIAMFIN]IIIII

........ c ASS2 mnme

PHONIC | -5

POWERPOD SERIES

100W POWERED MIXER
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B
i Ghes,

Bitte achten Sie unbedingt darauf, dass die
Luftaustrittsdffnungen nicht verdeckt sind, da
sonst nicht geniigend Warmeabfuhr stattfinden
kann.
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ANWENDUNGS- und VERKABELUNGSBEISPIELE

Die nachfolgend gezeigten Beispiele sollen Ihnen eine Vorstellung davon geben, woflr die ganzen
Ein- und Ausgange lhres neuen Powermixers verwendet werden konnen. Naturlich erhebt diese
Auflistung keinen Anspruch auf Vollstandigkeit. Lassen Sie Ihrer Fantasie freien Lauf. So kommen Sie
womd@glich auch auf ungewd6hnliche Lésungen bei Aufgaben in der Beschallungstechnik. Erlaubt ist,

was gefallt!
STANDARD ANWENDUNG
| SPEAKERS
FRONT OF HOUSE SPEAKERS

R NN

PHONIC SE710 PHONIC SE710

8P EA
A M F IN
i @ (
k
s CLMSZWIRING \ / TIP (MAIN OUT)
RING (SIGNAL IN)
A PHDNIC
SEHEE) 4]0 RNEnesTE

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII ®

INK WHEN THIS UNIT I8 IN USE.

PHONIC [

EFX MABTER PARAMETER

W00 -
410 RusmRshe

VT T

KEYBOARD,SYNTHESIZER,SAMPLER

Guitar

MIC LEVEL SOURCES LINE LEVEL SOURCE
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LIVE BAND MIT ZUSATZLICHER ENDSTUFE

FRONT OF HOUSE
LEFT RIG

SPEAKERS

SPEAKERS FOR
EXTERNAL PROGRAM SOURCE

GRAPHICEQ

EXTERNAL PROGRAM SOURCE ’E =

3

AMPN
\‘ \/

e PHONIC |
E""““*"E SEEE) 410 RYERRSTE l—
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PHONIC

L HIGH L n |-=|=|- EEX MABTER PARAMETER
.} B Seard. . Y. S, N s v oD CEED
B0y | BB o
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- . 4 | POWERPOD SERIES
St st 100W POWERED MIXER

LLLLL

VOCAL MIC

AUDIO CASSETTE

Guitar

T

KEYBOARD,SYNTHESIZER,SAMPLER

Bass AMP Bass Guitar

MIC LEVEL SOURCES LINE LEVEL SOURCE
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TIPPS AUS DER PRAXIS

Falsche Aufstellung von PA Lautsprechern, vor
allem aber der Monitor Boxen, fuhrt zu
erhohter Ruckkopplungsgefahr. Achten Sie
darauf, dass die Mikrofone nicht in Richtung
der Lautsprecher zeigen. Sollten
Ruckkopplungen entstehen (der Ton
.Schaukelt sich auf), auf keinen Fall die
Mikrofonkapsel mit der Hand zu halten, das
erhoht nur die  Ruickkopplung!  Eine
wirkungsvolle Linearisierung des
Frequenzgangs und damit eine Verringerung
der Rickkopplungsgefahr kann mithilfe eines
Equalizers oder eines  automatischen
Feedback Unterdriickers (z.B. PHONIC 17100)
erreicht werden.

Es gilt die Regel: Was man sieht, hort man
auch. Daher sollten die Lautsprecherboxen,
die in den Saal strahlen, nicht durch Stoff,
Menschen oder irgendetwas anderes verdeckt
werden. Bringen Sie die Boxen deshalb so
hoch an, dass Sie Uber die ersten
Zuhorerreihen hinweg strahlen. Auf diese
Weise werden auch die hinteren Reihen mit
Schall versorgt, und die vorderen Reihen
werden nicht durch (bermafRige Lautstarke
gestort.

Ahnliches gilt auch fir die Offnungen der
Hochtoner in Buhnenmonitorboxen — gerne hat
der Lead Sanger schon mal sein Handtuch
oder das Programm genau dort deponiert, wo
eigentlich der meiste ,Druck” rauskommt — und
beklagt sich dartiber, dass er sich nicht richtig
hort! Oder der Keyboarder, der die Monitorbox
so aufstellt, dass das Horn nicht ungehindert

auf dessen Ohr strahlt, sondern gegen die
Unterseite des Keyboards (,es Kklingt so
muffig!).

Achten Sie beim Verlegen der
Lautsprecherkabel darauf, dass sich keine
Stolperfallen  bilden. Wenn Sie Stative
verwenden, wickeln Sie die Kabel einige Male
um die Stative — das sieht besser aus und
reduziert die Stolpergefahr.

Denken Sie bei einer Klangkorrektur nicht nur
an das Anheben von Frequenzen. Prinzipiell
sollten Sie zuerst versuchen, ,stérende"
Frequenzen abzusenken, als ,fehlende*
anzuheben.

Beim sogenannten ,Soundcheck”, also dem
Einstellen der Anlage vor der eigentlichen
Auffiihrung, aber auch beim Abhédren einzelner
Kanale in der Studiosituation, ist man geneigt,
Béasse und Hbhen anzuheben, und somit die
Mitten zu unterdriicken. Das liegt darin
begriindet, dass unser Ohr auf
Mittenfrequenzen am starksten reagiert (dies
hat rein biologische Griinde — unser Ohr ist
optimal auf die menschliche Stimme ausgelegt,
und die spielt sich nun einmal vornehmlich im
Mittenbereich ab). Schnell urteilt man
Informationen im Mittenbereich als
Lunangenehm* oder ,quéakig"“.

Tappen Sie nicht in diese Falle. Es sind
genau diese Mittenfrequenzen, die Ihre
Darbietung besonders ,hoérbar* machen.

PHONIC CORPORATION - Bedienungsanleitung POWERPQD 4
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TECHNISCHE DATEN

POWERPOD 410

Endstufe, Ausgangsleistung in Watt

Anzahl der Endstufenblécke

8 Ohm, (Klirrfaktor (THD) <0,5%, 1 kHz)

4 Ohm, (Klirrfaktor (THD) <0,5%, 1 kHz)
Eingange

Symmetrische Mic / Line Kanéle

Tape (2T) Eingang

Ausgénge

Main Out

Rec Out

Kanalzuige

Lautstarkeregler

Kanal Klangregelung

Basse

Hohen

Summensektion

Drehregler

Eingebauter Effektprozessor

Rauschen (20Hz-20kHz, IHF-A gewichtet, Line
Eingénge auf Summenausgéange)

Main Out, Kanal Lautstarkeregler unten
Endstufenausgang, alle Fader unten
Verzerrung (THD)

Endstufenausgang, 20 Hz bis 20 kHz
Ubersprechen (1 kHz @ 0 dBu, 20 Hz - 20 kHz,
Kanaleingang auf Summenausgang)

Kanal Lautstarkeregler unten
Frequenzumfang (Mic Eingang auf Ausgang)

20 Hz ~ 20 kHz, Line Level Ausgang @ +4 dBu
an 600 Ohm

20 Hz ~ 20 kHz, Endstufenausgang 1 Watt an 8
Ohm

Empfindlichkeit @ Mixer Ausgang +4 dBu

Mic / Line

Tape Eingang

Aquivalentes Eingangsrauschen
Mikrofonvorverstarker E.I.LN. (150 Ohm,
maximale Verstarkung)

Durchschnittlich maximale Stromaufnahme
Netzspannung

Abmessungen (B x H x T)
Gewicht

1
65
100

4
2 Cinch Buchsen

1 x 6,3 mm TRS Klinke, unsymmetrisch
2 Cinch Buchsen
4
Drehregler
2-Band, +/-15 dB
80 Hz
12 kHz

Tape, Master (Summe)
Digital Delay (2 - 150 ms)

<-86 dBu
<-52 dBu

@ 100 Watt, 4 Ohm <1%

<-63 dB
+1/-3dB

+1/-3dB

-50 dBu / -35 dBu
-6 dBu
<-122 dBm

80 Watt

220 - 240 VAC, 50/ 60 Hz
465 x 155 x 210 mm

7,4 kg

Phonic behélt sich das Recht vor, technische Anderungen ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen.
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BLOCKSCHALTBILD

I
REC10UT
REC2 OUT

TAPE1 IN

TAPE2 IN

BUS
BUS

SPEKAER OUT
o—

AMP/IN
MASTR/OUT

MAI
MAI

EFX
EFX

CH_1

LINE IN

l]f—-<>—|"'='
CH2-4 AS SAME AS CH1
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ABMESSUNGEN
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Die Abmessungen sind in mm und inch angegeben.
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TYPISCHE KABELVERBINDUNGEN

Die folgende Abbildung mit typischen Kabelverbindungen ist in sieben Abschnitte unterteilt:
SYMMETRISCH, UNSYMMETRISCH, INSERT KABEL, SYMMETRISCHES Y-KABEL, KOPFHORER
VERTEILER, UNSYMMETRISCHES Y-KABEL, SPEAKON LAUTSPRECHERKABEL. In jedem
Abschnitt finden sich verschiedene Verdrahtungsvorschlage fiir unterschiedliche Anwendungen.
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SYMMETRISCH UND
UNSYMMETRISCH

Die meisten Stérungen bei Audioinstallationen
werden durch falsche und beschadigte
Steckverbindungen hervorgerufen. Um eine
ordnungsgemalle Verkabelung lhrer Anlage zu
gewabhrleisten sollten Sie die folgenden
Abschnitte aufmerksam durchlesen, es sei
denn Sie sind schon mit den Begriffen
symmetrisch und unsymmetrisch vertraut.

Was bedeutet
Kabelfuhrung?
Diese Art der Verkabelung findet sich in der
Regel bei den meisten Heim Stereo Anlagen
und Videosystemen. Es gibt einen Leiter der
das Signal tragt, der andere ist fir die
Erdung/Masse bestimmt. Im Normalfall, bei
Signalen mit geringerem Pegel, schirmt der
Masseleiter das signalfihrende Kabel ab
(siehe Abbildung 4).

unsymmetrische

e SIGNAL CURRENTS —p»

o,
B INDUCED NOISE CURRENTS e
&
SOURCE LOAD 5
O
1 =

Figure 4 Unbalanced line

Was bedeutet symmetrische Kabelfiihrung?
Bei einem symmetrierten Aufbau wird das
Signal Uber 2 Leiter und einen zusatzlichen
massefihrenden Schutzleiter gesendet. Die
beiden signalfihrenden Leiter ({bertragen
prinzipiell ein identisches Signal, jedoch ist das
eine gegenidber dem anderen um 180°
gedreht. Der Symmetrier Aufholverstarker in
der Eingangssektion dreht die Phase des
einen Signals und addiert dieses zu dem
anderen hinzu. Stéreinstreuungen, die auf dem
Kabelweg in das System eingedrungen sind,
“reiten” sozusagen auf beiden Signalwegen
und sind deshalb gleichphasig. In der
Eingangssektion wird also die Phase des einen
Storsignals wiederum um 180°gegeniber dem
anderen gedreht und auf addiert — und somit
I6schen sich diese beiden Signale gegenseitig
aus. Fazit: Das Nutzsignal wird Ubertragen,
Storeinstreuungen ausgeldscht (siehe
Abbildung 5).

I+\ —— SIGNAL CURRENTS —p»

CC Ly
SOURCE INDUCED NOISE

~ D e A et
-« -«

Figure 5 Balanced line

DER UNTERSCHIED ZWISCHEN BEIDEN
VERFAHRENSWEISEN

Da eine symmetrische Kabelfihrung gegen
auBere Storeinstreuungen unempfindlich ist,
muss der Masseleiter keinen elektrischen
Strom fuhren, was bedeutet, dass die beiden
miteinander verbundenen Gerate das gleiche
Massepotential  haben, was  wiederum
Grundbedingung flr ein stérungsfreies System
ist.

Schauen wir uns noch mal das
unsymmetrische System an. Dort flieRt der
Strom des Signals vom Signalleiter zum
Masseleiter, also von plus nach minus. Das
Massepotential der beiden verbundenen
Gerate ist aber nicht identisch. Das bedeutet
dass dieses System viel eher von &ul3eren
Storeinstreuungen beeinflusst wird.

Symmetrische Systeme kénnen im Gegensatz
zu unsymmetrischen durchaus Uber lange
Kabelstrecken  verlust- und  stdrungsfrei
arbeiten. Das Ergebnis ist ein niedriger
Nebengerauschpegel bei dem symmetrischen
System.

Weil ein symmetrisches System 2 Leiter fir
das Signal und einen Leiter fur die
Masse/Abschirmung braucht, werden
mindestens drei Leiter bendtigt. Also ist hierbei
die abschirmende Masse vollkommen vom
Signal getrennt.

Lesen Sie bhitte den folgenden Abschnitt
sorgfaltig, wenn Sie Anlagen verkabeln, egal
ob symmetrisch und unsymmetrisch.

DIE KORREKTE KABELFUHRUNG BEI
SYMMETRISCHEN VERBINDUNGEN
Verwenden Sie fir die Verbindung des
Audiosignals Stecker mit drei Anschluss-
Stiften. Stellen Sie sicher, dass das System
ordnungsgemal geerdet ist. Verwenden Sie
niemals einen Masse isolierenden Stecker,
ohne das System zusatzlich separat zu erden.
Dies ist eine Grundbedingung flir eine
einwandfrei Audioverbindung.
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Die Masse Verbindung (Pin 1 bei einem XLR
Stecker) muss beim Quellgerdat immer
gegeben sein. Sollten sie die Masse
Verbindung trennen wollen, tun Sie dies beim
Zielgerat, indem Sie die Masse Verbindung am
dortigen Pin 1 unterbrechen. Diese Art der
Verbindung vermeidet eine Erdschleife
zwischen der Signal- und der Gehdusemasse.
Erden Sie das System immer nur Uber den
Netzstecker, da diese Form der Erdung einen
geringeren Widerstand hat und dadurch
generell die bessere Erdung bietet.

Eine mogliche Ursache fir auftretendes
Brummen kann eine schlechte Masse
Verbindung innerhalb des Systems sein. Falls
Sie den Fehler nicht lokalisieren konnen,
verbinden Sie versuchshalber den Masse Pin
des Eingangssteckers mit der Erde. Wird das
Brummen leiser oder verschwindet es, prifen
Sie die netzseitige Masse Verbindung lhrer
Audioanlage. Besondere Aufmerksamkeit ist
geboten, wenn die Anlagekomponenten und
Racks mit einer gewissen Entfernung
zueinander aufgestellt sind, und/oder wenn Sie
eine gréRere Anzahl von Leistungsendstufen
verwenden.

Balanced Mic.

XLR
PIN2. Hot(+)
PIN2. Hot(+)
PIN3. Cold(-) i
Link
PIN1. Screen PIN3 to PIN1

(GND)

Unbalanced Mic.

Lassen Sie die Erdung zwischen den Racks
und dem Stromverteiler von einem Elektriker
Uberprifen. Stellen Sie sicher, dass eine, und
zwar nur eine, Netzerdung fir das komplette
Audio- bzw. Videosystem existiert (sog.
sternférmige Stromversorgung). (Siehe
Abbildung 6).

MICROPHONE LOUDSPEAKER

W—pnew LI) FILTERS LI) PRVJER:[K]
2 i

(A) Equipment in separate cases

MICROPHONE LOUDSPEAKER
irens—JPowes [ K
@ PREAM ILTERS| AMP
| RACK GROUND |
= EARTH GROUND

(B) Equipment in a rack

Figure 6 Examples of connections
of shields to chassis

Balanced Unbalanced
XLR 3 pole Jack 3 pole Jack
Hot(+) Signal
Cold(-) Gnd/Screen
Gnd/Screen Gnd/Screen
PIN1.Screen Tip —— Sleeve
(GND) Rlng
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FEHLERBEHEBUNG

Fur alle Beteiligten ist es hilfreich, wenn Sie im
Falle eines Defektes erst einmal die
Grundlagen der Fehlerbehebung durchfuhren,
bevor Sie sich an lhren Handler oder sogar an
den Vertrieb wenden, oder womdglich das
Gerat direkt einschicken. Zum einen erspart
Ihnen das die Ausfallzeit, zum anderen aber
auch die moglicherweise peinliche
Feststellung, dass u.U. lediglich das Netzkabel
nicht ganz eingesteckt war....

KANAL SIGNAL GELANGT NICHT IN DIE

SUMME

* Funktioniert die Eingangsquelle an einem
anderen Kanal, der identisch eingestellt
ist?

e Ist der LEVEL Regler {berhaupt
aufgedreht? (#3)

SCHLECHTE AUDIOQUALITAT

e Ist der Pegel eines oder mehrerer Kanéle
zu hoch? Eventuell die LEVEL Regler (#3)
etwas weniger, dafir den MAIN Regler
(#9) etwas weiter aufdrehen.

*  Wenn ein Nebengerdusch, also Brummen,
Rascheln, Knistern 0.4. zu hoéren ist:
Drehen Sie einen Kanal nach dem
anderen ab. Wenn das Stérgerdusch
aufhort, liegt das Problem
hdchstwahrscheinlich  in  dem  zuletzt
ausgeblendeten Kanal. Entweder die

Signalquelle ist die Ursache, oder aber das
Problem liegt im Kanal des Powermixers
selbst. Trennen Sie die Verbindung zur
Signalquelle. Wenn das Problem
verschwindet, liegt es nicht am Mischpult,
sondern bei der Signalquelle.

» |hre Audioanlage erzeugt ein Brummen,
sobald Sie den Powermischer uUber die
MAIN OUT Buchse (#13) oder die REC
OUT Buchsen mit einer zusétzlichen
Endstufe verbinden. Wenn Sie den
Powermischer von der Endstufe trennen,
verschwindet das Brummen. In diesem
Fall handelt es sich um eine sog.
.Brummschleife. Sie mussen versuchen,
die Verbindung zwischen Powermixer und
dem externen Gerat zu symmetrieren.
Dies gelingt Ihnen durch
Dazwischenschalten eines sog.
Ubertragers. Bitte lesen Sie das Kapitel
»Symmetrisch und unsymmetrisch®.

AUSGANGSFEHLER
e Ist der MAIN Regler (#9) aufgedreht?

STROMVERSORGUNG

» Unsere Lieblingsfrage: Ist das Netzkabel
eingesteckt — auch in der Steckdose — und
ist der POWER Schalter an (#17)?
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SERVICE UND GARANTIE

ERWERB VON WEITEREN PHONIC ARTIKELN UND ERSATZTEILEN

Wenn Sie an weiteren Phonic Artikeln oder Ersatzteilen interessiert sind, wenden Sie sich bitte an
einen autorisierten Phonic Handler. Eine Liste der aktuellen Phonic Clever Handler finden Sie unter
www.phonic.info, dort unter ,Handlersuche”.

SERVICE UND REPARATUR
Im Fall eines Problems oder einer Reparatur wenden Sie sich bitte an lhren Phonic Fachhandler, bei
dem Sie das Gerat erworben haben. Phonic gibt keine Service Unterlagen an Endkunden heraus, und
warnt den Anwender nachdricklich davor, selbst Reparaturen vorzunehmen, weil dadurch jegliche
Garantieanspriiche erlischen.

GARANTIE BESTIMMUNGEN

Phonic verburgt sich fir die einwandfreie Qualitat der ausgelieferten Produkte. Sollten Sie dennoch
etwas zu beanstanden haben, wird lhnen die Firma Phonic mit einem unbirokratischen Garantie-
Netzwerk zur Seite stehen. Fir Schaden am Gerat, die auf Materialfehler oder schlechte Verarbeitung
zurlckzufuhren sind, gewahrt Ihnen Phonic im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen zwei Jahre
Garantie ab Verkaufsdatum. Bitte bewahren Sie den Kaufbeleg auf.

Bei Fremdeingriffen in den Originalzustand des Geréates oder bei Reparaturversuchen durch einen
nicht autorisierten Kundendienst oder den Anwender kann in der Regel nicht geklart werden, ob der
Mangel erst durch diese verursacht oder erweitert wurde. In diesen Fallen ist davon auszugehen, dass
der Mangel bei Kauf nicht vorhanden war. Die Gewahrleistung ist daher in diesen Fallen abzulehnen.

Fir Schéaden, die durch falschen Gebrauch oder Anschluss des Gerates in Abweichung von dieser
Bedienungsanleitung entstanden sind, steht Phonic nicht ein. Die Pflicht zur Mangelbeseitigung
erstreckt sich auch nicht auf die Auswirkungen natirlicher Abnutzung und normalen Verschleil3. Die
Notwendigkeit der Mangelbeseitigung bezieht sich nur auf das betreffende Produkt selbst und nicht
auf Folgeschaden.

Die Gewadhrleistung deckt keine Schéden ab, die auf einen Unfall, Missbrauch oder Fahrlassigkeit
zurtickzufuihren sind.

Der Gewabhrleistungsanspruch gilt nur, wenn das Gerat bei einem Phonic Handler als Neugerat
erstanden wurde.

KUNDENDIENST UND SERVICE HOTLINE

Bitte machen Sie Gebrauch von dem Angebot, das Ihnen auf der Phonic homepage gemacht wird:
http://www.phonic.com. Dort finden Sie, in englischer Sprache, Antworten auf haufig gestellte Fragen
(FAQ), technische Tipps, Downloads fir Treiber Software und andere nitzliche Hinweise.

PHONIC

CLEVERE PRO AUDIO LOSUNGEN
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